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INFORMACJE OGOLNE

Wypakowanie: Dziekujemy za zakup Inno Scan LED produkcji American DJ®. Kazdy egzemplarz Inno Scan
LED zostat doktadnie sprawdzony i jest wysytany w petnej gotowosci do uzycia. Nalezy doktadnie sprawdzi¢
czy opakowanie nie posiada uszkodzen powstatych w czasie transportu. Jezeli opakowanie nosi $lady
uszkodzen, nalezy sprawdzi¢ czy urzadzenie nie jest uszkodzone oraz upewnic¢ sie czy towarzyszgce mu
wyposazenie konieczne do jego eksploatacji dotarto w stanie nienaruszonym. W razie stwierdzenia uszkodzen
lub braku czesci, nalezy skontaktowac¢ sie z wsparciem klienta poprzez nasz bezptatny numer. Prosimy o taki
kontakt przed podjeciem decyzji o zwrocie urzagdzenia do sprzedawcy.

Wstep: Inno Scan LED jest inteligentnym skanerem DMX LED. Inno Scan LED posiada dwa tryby DMX: tryb 8
kanatéw i tryb 1 kanatéw. Inno Scan LED ma trzy tryby pracy: aktywacja dzwiekiem, tryb pokazu i sterowanie
DMX. Inno Scan LED moze by¢ uzywane samodzielnie lub w konfiguracji Master/Slave. Najlepsze wyniki
uzyskiwane sg wtedy, gdy stosuje sie mgte lub efekty dymne wzmacniajgce projekcje promieni.

Obstuga klienta: W razie jakichkolwiek probleméw, prosimy o kontakt z zaufanym punktem sprzedazy
American Audio. Istnieje rowniez mozliwos¢ bezposredniego kontaktu z nami. Mozna to zrobi¢ poprzez naszg
strone internetowg www.americandj.eu oraz piszac na adres: support@americandj.eu.

Ostrzezenie! Aby unikngé¢ ryzyka pozaru lub porazenia pragdem, nie wolno wystawia¢ urzgdzenia na
dziatanie deszczu ani wilgoci.
Ostrzezenie! Urzgdzenie moze spowodowac powazne uszkodzenie wzroku. Unikac¢ patrzenia bezposrednio w
Zrodto Swiatta przez dtuzszy czas!

ZALECENIA OGOLNE

Aby zoptymalizowa¢ dziatanie urzadzenia nalezy doktadnie zapoznac¢ sie z funkcjami urzgadzenia oraz z
instrukcjg obstugi. Zawiera ona wazne informacje na temat eksploatacji i konserwaciji. Instrukcja powinna by¢
przechowywana razem z urzgdzeniem.

CECHY URZADZENIA

* 2 tryby DMX (Tryb 8 kanatowy i Tryb 11 kanatowy)

* 3 tryby pracy — Aktywacja Dzwiekiem, Tryb Pokazu i Sterowanie
» Wbudowany mikrofon

» Cyfrowy wys$wietlacz do ustawiania adresu i funkcji

» Zdalny sterownik UC3 (Nie dotgczony do urzgdzenia)

* 12 zaprogramowanych pokazéw

* 8 kolorow + biel

* 6 wymiennych Gobo + Spot

ZALECENIA DOTYCZACE EKSPLOATACJI

Uwaga! Urzadzenie nie zawiera czesci, ktore mogtyby by¢ serwisowane przez uzytkownika. Nie wolno
podejmowac préb samodzielnych napraw gdyz powoduje to uniewaznienie gwarancji producenta. Jezeli
urzadzenie wymaga serwisu nalezy skontaktowac¢ sie z American DJ®.

W czasie eksploatacji obudowa mocno sie rozgrzewa. Nalezy unikac dotykania jej gotymi rekami.

American DJ® nie ponosi odpowiedzialno$ci za szkody powstate wskutek nieprzestrzegania zalecen instrukcji
obstugi lub nieautoryzowanych modyfikacji urzgdzenia.
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SRODKI OSTROZNOSCI

Dla wlasnego bezpieczenstwa, przed instalacja i eksploatacjq urzagdzenia prosimy o dokfadne

zapoznanie sie instrukcja obstugi!

» Aby unikng¢ pozaru lub porazenia prgdem, nie wolno wystawia¢ urzgdzenia na dziatanie deszczu ani wilgoci

* Nie wolno rozlewa¢ wody i innych ptyndw na urzadzenie ani do jego wnetrza.

* Nie uruchamiaj urzadzenia, jesli przewdd zasilajgcy jest uszkodzony.

* Nie prébuj usung¢ lub wytamac bolca uziemienia z wtyczki. Jego zadaniem jest zabezpieczenie przed

porazeniem prgdem i pozarem w wypadku zwarcia wewnatrz urzgdzenia.

* Przed dokonaniem jakichkolwiek podtgczen odtgcz zasilanie.

* Pod zadnym pozorem nie $ciggaj wierzchniej obudowy. Urzgdzenie nie zawiera zadnych elementéw

przeznaczonych do serwisowania przez uzytkownika.

* Nie uruchamiaj urzadzenia, jesli pokrywa obudowy jest zdjeta.

Instaluj urzgdzenie tylko w miejscach zapewniajgcych dobrg wentylacje. Odstep pomiedzy urzgdzeniem i

Sciang nie powinien by¢ mniejszy niz 15cm.

* Nie uzywaj urzadzenia, jesli jakikolwiek jego element ulegt uszkodzeniu.

» Urzadzenie jest przeznaczone tylko do uzytku wewnatrz budynku. Gwarancja na urzgdzenie straci waznosg,

jesli zostanie ono uzyte na dworze.

* Instaluj urzadzenie tak, aby byto ono stabilne i bezpieczne.

* Przewdd zasilania utéz tak, aby nikt po nim nie chodzit ani tez niczego na nim nie stawiat. Zwré¢ szczegdlng

uwage na przedtuzacze i miejsca, w poblizu wtyczek i urzgdzenia.

» Czyszczenie — Sprzet powinien by¢ czyszczony zgodnie z zaleceniami wytwércy. Czyszczenie — patrz str.15.

» Ciepto — Urzgdzenie powinno by¢ umieszczone z dala od zrédet ciepta takich jak kaloryfery, systemy

ogrzewania, piece oraz innych urzgdzen wytwarzajgcych ciepto (wtgcznie ze wzmacniaczami).

» Urzgdzenie powinno by¢ serwisowane przez wykwalifikowany personel w przypadku, gdy:

A. Ciata obce lub ptyny dostaty sie do wnetrza urzadzenia.

B. Urzadzenie zostato wystawione na dziatanie wody lub deszczu.

C. Urzgdzenie nie dziata normalnie lub jego zachowanie sie zmienito.
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SET UP

Zasilanie: Inno Scan LED produkcji American DJ® zawiera statecznik elektroniczny, ktéry automatycznie
odczytuje napiecie sieci. Dzigki temu urzgdzeniu nie musimy sie martwi¢ o napiecie sieci a urzgdzenie moze
by¢ podtgczone w dowolnym miejscu.

DMX-512: DMX jest skrotem od Digital Multiplex. Jest to uniwersalny protokét uzywany przez wiekszos$é
producentéw kontrolerow i o$wietlenia jako forma komunikacji pomiedzy inteligentnymi urzgdzeniami i
kontrolerami. Kontroler DMX przekazuje instrukcje DMX od kontrolera do urzadzenia. Dane DMX
przekazywane sg strumieniowo od urzgdzenia do urzgdzenia poprzez terminale danych XLR DATA ,IN” i
DATA ,OUT” umieszczone we wszystkich urzgdzeniach DMX (wiekszos¢ kontrolerow posiada tylko terminal
DATA ,OUT").

Potaczenie DMX: DMX jest jezykiem pozwalajgcym na tgczenie i sterowanie wszystkimi typami i modelami
urzadzen pochodzgcymi od réznych producentéw za pomocg pojedynczego kontrolera jezeli urzgdzenia te i
kontroler sg zgodne z DMX. Aby zapewnic¢ wtasciwg transmisje danych DMX przy uzywaniu Kilku urzgdzen
nalezy zadbac¢ o to by faczgce je kable byty jak najkrotsze. KolejnoS¢ taczenia urzgdzen nie ma wptywu na
adresowanie DMX. Na przyktad: urzgdzenie z adresem DMX 1 mozna umie$ci¢c w dowolnym miejscu w linii
DMX, na poczatku, na koncu lub gdzie$ posrodku. Dlatego tez pierwsze urzgdzenie sterowane przez kontroler
moze byc¢ ostatnim urzgdzeniem w linii. Urzgdzenie z adresem DMX 1 rozpoznawane jest jako pierwsze w
kolejnosci przesytu danych bez wzgledu na to gdzie sie znajduje w tanicuchu DMX.
Wymagania dla kabla danych (Kabel DMX) (Tryb DMX i Master/Slave): Inno Scan LED
moze by¢ sterowany za posrednictwem protokotu DMX-512. Inno Scan LED moze by¢
urzgdzeniem DMX 8 lub 11 kanatowym. Adres DMX jest ustawiany elektronicznie za
pomocg urzadzen sterujgcych na przednim panelu. Urzadzenie i kontroler DMX wymagaja
zatwierdzonego kabla DMX-512 110 Ohm dla wejscia i wyjscia danych (Rysunek 1).
Zalecamy kable Accu-Cable DMX. Jezeli uzywamy wiasnych kabli nalezy sie upewni¢, ze
sg to standardowe kable ekranowane 110-120 Ohm (Mozna je kupi¢ w prawie wszystkich
specjalistycznych sklepach sprzedajgcych sprzet dzwiekowy i o$wietleniowy). Na kazdym
koncu kabla powinny znajdowac sie meskie i zenskie ztgcza. Nalezy tez pamietac, ze kabel DMX musi by¢
potgczony szeregowo i nie moze by¢ rozdzielany.

Uwaga: Jezeli uzywamy wiasnych kabli nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami pokazanymi na rysunkach
2 i 3. Nie uzywaj zacisku oczkowego uziemienia na ztgczu XLR. Nie tacz ekranowanej zyty kabla z zaciskiem
uziemienia ani nie pozwalaj by zyta kabla miata kontakt z zewnetrzng obudowg XLR. Uziemienie ostony moze
spowodowac spiecie i nieprzewidywalne zachowanie urzgdzenia.

Rys. 1

[eall Dla )
. ; DR 5 s n
e () s
Rysunek 2
XL sk Socket HLA Female Sockat ! Konfiguracja pinéw XLR
s 2Cold 2 Coig 1 Grownd | Pin1 = Ziemia
o Pin2 = Data Compliment (minus)
3 Hot aHot - Pin3 = Data True (plus)

Rysunek 3

Wazna uwaga: Terminacja linii. Kiedy uzywamy dtuzszych kabli, moze by¢ potrzebna terminacja ostatniego
urzadzenia, aby unikng¢ niepozadanych zachowan urzgdzenia. Terminatorem jest opornik 110-120 ohm 1/4
wata podtgczony pomiedzy pinami 2 i 3 ztgcza meskiego XLR (DATA + i DATA -). Wkfada sie go w ztgcze
zenskie XLR ostatniego urzgdzenia w szeregowo potgczonym tahncuchu aby terminowac linie. Uzycie
terminatora kabla (ADJ numer czesci Z-DMX/T) zmniejszy mozliwo$¢ powstania zakiécen.
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SET UP (cigg dalszy)

ol Terminacja zmniejsza bfgdy sygnatu i usuwa problemy z transmisjg

D oraz zaklécenia. Zaleca sie zawsze podtgczy¢ terminal DMX, (Opor

% i 120 ohm 1/4 wata) pomiedzy PIN 2 (DMX-) a PIN 3 (DMX+) na
ostatnim urzadzeniu.

Rysunek 4

5-pinowe zlgcza XLR DMX. Niektorzy producenci zamiast ztgczy 3-pinowych uzywajg 5-pinowych ztgczy XLR
do transmisji danych. Urzadzenia z 5-pinowymi ztgczami XLR mozna fgczy¢ z urzadzeniami 3-pinowymi.
Nalezy wtedy zastosowac posrednik ztgcza. Mozna je kupi¢ w wiekszosci sklepow elektrycznych. Tabela
ponizej pokazuje wtasciwg konwersje kabla.

Przejsciowka 3-Pin XLR na 5-Pin XLR
Zyta kabla 3-pin XLR Zenska (Out) 5-pin XLR Meska (In)
Ziemia/Ekran Pin 1 Pin 1
Data compliment (- sygnat) Pin 2 Pin 2
Data True (+ sygnat) Pin 3 Pin 3
Nieuzywany Pin 4 — Nie uzywac
Nieuzywany Pin 5 — Nie uzywac
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MENU SYSTEMOWE
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Ustawianie adresu DMX512
Tryb Kanatu

Tryb Slave "Normalny"
Tryb Slave "Pokaz 2 swiatet"

Tryb Pokazu

Tryb Kolor Split

Kalibracja Sciemniacza
Tryb Aktywacji Dzwiekiem on
Tryb Aktywacji Dzwiekiem off

Poziom czutosci na dzwiek 0-100

Tryb Wygaszania "Yes Blackout”
Tryb Wygaszania "No Blackout"

LED on

LED off

Wyswietlacz normalny
Wyswietlacz odwrocony

Odwrécenie Pan
Pan Normalny
Odwrécenie Tilt
Tilt Normalny
Auto-test

Test temperatury
Godziny pracy urzadzenia

Wersja oprogramowania
Wartosci domysine PRO

Reset



MENU SYSTEMOWE (cigg dalszy)
ADDR - Ustawianie adresu DMX.

1. Wciskamy przyciski MENU az wyswietli sie “ADDR”, wciskamy ENTER.

2. Wyswietli sie migajacy biezgcy adres. Wciskajgc przyciski UP lub DOWN znajdujemy zgdany adres. Po jego
znalezieniu wciskamy ENTER a nastepnie wciskamy i przytrzymujemy przycisk MENU na co najmnigj
sekundy aby ustawi¢ wybrany adres DMX.

3. Podigczamy kontroler DMX.

CH ND —w tym podmenu mozemy wybra¢ tryb 8 Kanatowy albo tryb 11 kanatowy.

1. Wciskamy przycisk MENU az wyswietli sie “CHND”, wciskamy ENTER. Wys$wietli sie¢ “8CH” lub “11CH”.
2. Wciskajgc przyciski UP lub DOWN wybieramy zgdany tryb DMX i wciskamy ENTER by potwierdzi¢ i wyj$c¢.

SLND - Ta funkcja pozwala ustawi¢ urzadzenie jako master lub slave w konfiguracji master/slave.

1. Wciskamy przycisk MENU az wyswietli sie “SLND”, wciskamy ENTER. Wyswietli sie “SL 1” lub “SL 2.

2. Wciskajgc UP lub DOWN znajdujemy zadane ustawienie, wciskamy ENTER by potwierdzic¢.

UWAGA: W konfiguracji Master/Slave mozemy jedno z urzadzen ustawi¢ jako Master a kolejne urzadzenie
jako “SL 27, urzadzenia bedg poruszaty sie w przeciwnych kierunkach wzgledem siebie.

SHND: SH 0 - SH12 - Tryby pokazu 0-12 (Programy fabryczne). Tryb pokazu moze dziataé z

aktywacja dzwiekiem lub bez.

1. Wciskamy przycisk MENU az wyswietli sie “SHND”, wciskamy ENTER.

2. Wyswietli sie “Sh X, “X” jest liczbg pomiedzy 0-12. Programy 0-12 sg programami fabrycznymi, a “Sh 0”
jest trybem losowym. Wciskamy przyciski UP lub DOWN aby odszuka¢ zadany pokaz.

3. Po jego znalezieniu wciskamy ENTER, t nastepnie wciskamy i przytrzymujemy przycisk MENU na co
najmniej 3 sekundy aby wigczyé. Po ustawieniu pokazu mozemy go zmieni¢ w dowolnym momencie za
pomocg przyciskéw UP lub DOWN.

SPLC - Tryb Kolor Split. Po wiaczeniu tego trybu wyswietlane kolory beda rozdzielone. Aby

rozdzielenie koloréw dziatato w Trybie DMX ten tryb musi zosta¢ wiaczony.

1. Wciskamy przycisk MENU az wyswietli sie “SPLC”, wciskamy ENTER.

2. Wyswietlacz pokaze “YES” lub “NO”. Wciskamy przyciski UP lub DOWN aby wybra¢ “YES” wigczajgce tryb
kolor split lub “NO” wytgczajgce ten tryb.

3. Wciskamy ENTER aby potwierdzi¢.

DCAL —w tym trybie mozemy regulowac¢ intensywnos¢ LED.

1. Wciskamy przycisk MENU az wyswietli sie “DCAL”, wciskamy ENTER.

2. Wyswietli sie liczna pomiedzy 50-100. Wciskajgc przyciski UP lub DOWN regulujemy intensywnos¢ LED. 50
oznacza srednig intensywnos¢ a 100 najwyzsza.

3. Po ustawieniu intensywnosci wciskamy ENTER aby potwierdzié.

SOUN - Tryb Aktywaciji dzwiekiem.

1. Wciskamy przycisk MENU az wyswietli sie “SOUN”, wciskamy ENTER.

2. Wyswietlacz pokaze “ON” lub “OFF”. Wciskamy przyciski UP lub DOWN aby wybraé¢ “ON” wtgczajgce tryb
aktywaciji dzwiekiem lub “OFF” wytgczajgce go.

3. Wciskamy ENTER, a nastepnie wciskamy i przytrzymujemy przycisk MENU na co najmniej 3 sekundy by
wigczyd.

SENS —w tym trybie regulujemy poziom czutosci na dzwiek.

1. Wciskamy przycisk MENU az wyswietli sie “SENS”, wciskamy ENTER.

2. Wyswietlacz pokaze liczbe pomiedzy 0-100. Uzywajac przyciskow UP lub DOWN regulujemy poziom
czuto$ci. 0 oznacza najnizszg czutos¢ a 100 najwyzsza.

3. Po znalezieniu ustawienia wciskamy ENTER aby potwierdzic.
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MENU SYSTEMOWE (cigg dalszy)
BLND — Tryb Wygaszania lub Stand-by.

1. Wciskamy przycisk MENU az wyswietli sie “BLND”, wciskamy ENTER. Wyswietli sie Yes lub No.

2. Aby wigczy¢ Wygaszanie wciskamy przyciski UP lub DOWN az wyswietli sie “Yes”, wciskamy ENTER aby
potwierdzi¢. Urzadzenie bedzie teraz w trybie Wygaszania. Aby go wylgczy¢ wybieramy “No” i wciskamy
Enter.

LED - za pomoca3 tej funkcji mozemy wytaczyé wyswietlacz LED po 10 sekundach.

1. Wciskamy przycisk MENU az wyswietli sie “LED”, wciskamy ENTER.

2. Wyswietlacz pokaze “ON” lub “OFF”. Wciskamy przyciski UP lub DOWN aby wybra¢ “ON” wigczajgce na
state wyswietlacz LED lub “OFF” wytgczajgce wyswietlacz LED po 10 sekundach.

3. Wciskamy ENTER aby potwierdzi¢. Aby ponownie wigczy¢ wyswietlacz wystarczy wcisng¢ dowolny
przycisk.

DISP - Ta funkcja odwraca wyswietlacz LED o 180°.

1. Wciskamy przycisk MENU az wyswietli sie “DISP”, wciskamy ENTER.

2. Wciskamy przycisk UP aby wybra¢ “DSIP” co spowoduje odwrécenie wyswietlacza, lub “DISP” by
przywroci¢ wyswietlacz do normalnej pozyciji.

3. Wciskamy ENTER aby potwierdzic.

PAN — odwrécenie Pan

1. Wciskamy przycisk MENU az wyswietli sie “PAN”, wciskamy ENTER. Wy$wietli sie Yes lub No.

2. Aby wiaczy¢ odwrécenie Pan wciskamy przyciski UP lub DOWN az wyswietli sie YES i wciskamy ENTER
aby potwierdzi¢. Aby wytaczy¢ odwrécenie Pan wybieramy NO i wciskamy Enter.

TILT - odwrécenie Tilt

1. Wciskamy przycisk MENU az wyswietli sie “TILT”, wciskamy ENTER. Wyswietli sie YES lub NO.

2. Aby wigczy¢ odwrécenie Tilt weiskamy przyciski UP lub DOWN az wyswietli sie YES i wciskamy ENTER
aby potwierdzi¢. Aby wytgczy¢ odwrdcenie Tilt wybieramy NO i wciskamy Enter.

TEST - Ta funkcja spowoduje wiaczenie programu auto-testu. Program testowy sprawdzi ruch
panltilt oraz kolory.

1. Wciskamy przycisk MENU az wyswietli sie “TEST”, wciskamy ENTER.

2. Urzadzenie wykona auto-test. Wciskamy przycisk MENU aby wyjsc.

TEMP - Dzieki tej funkcji moze sprawdzi¢ jaka jest aktualna temperatura urzadzenia.

1. Wciskamy przycisk MENU az wyswietli sie “TEMP”, wciskamy ENTER.

2. Wyswietlacz pokaze aktualng temperature urzgdzenia. Wciskamy MENU aby wyjsc¢.

FHRS -za pomoca tej funkcji mozemy wyswietli¢ czas pracy urzadzenia.

1. Wciskamy przycisk MENU az wyswietli sie “FHRS”, wciskamy ENTER.

2. Wyswietli sie czas pracy urzadzenia. Aby wyj$¢ wciskamy MENU.

VER -za pomoca tej funkcji mozemy wyswietli¢ wersje oprogramowania urzadzenia.

1. Wciskamy przycisk MENU az wyswietli sie “VER”, wciskamy ENTER.

2. Wyswietli sie wersja programowania. Wciskamy MENU by wyjsé.

PROD — wartosci domysine Pro.

1. Wciskamy przycisk MENU az wyswietli sie “PROD”, wciskamy ENTER.

2. Wyswietlacz pokaze “YES” lub “NO”. za pomocg przyciskow UP lub DOWN wybieramy “YES” aby
zresetowaé do ustawien domysinych PRO lub “NO” aby nie resetowac urzgdzenia do ustawien PRO.

3. Wciskamy ENTER aby potwierdzi¢.
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MENU SYSTEMOWE (ciag dalszy)

RS ET -Ta funkcja resetuje urzadzenia.

1. Wciskamy przycisk MENU az wyswietli sie “RSET”, wciskamy ENTER.
2. Urzadzenie zresetuje sie.

REULACJA KOLOROW | GOBO

— 117
Lolol LT :"F" Offset Koloru
L )
Cobal | Lic ] offset Gobo
(o ] ] o

Aby wej$¢ w podmenu regulacji tarczy Kolorow/Gobo wciskamy przycisk ENTER na co najmniej 5 sekund. W
tym podmenu mozemy zmieniaé oryginalne potozenie tarczy gobo i tarczy koloréw.

COLO - Regulacja tarczy koloréw.

1. Wciskamy przycisk ENTER na co najmniej 5 sekund, nastepnie wciskamy przyciski UP lub DOWN az
wyswietli sie “COLO”, wciskamy ENTER.

2. Uzywajgc przyciskow UP i DOWN wprowadzamy regulacje a nastepnie wciskamy ENTER aby potwierdzic.
Wciskamy przycisk MENU na jedng sekunde aby wyjs¢.

GOBO - Regulacja tarczy gobo.

1. Wciskamy przycisk ENTER na co najmniej 5 sekund, nastepnie wciskamy przyciski UP lub DOWN az
wyswietli sie “GOBQO”, wciskamy ENTER.

2. Uzywajac przyciskow UP i DOWN wprowadzamy regulacje a nastepnie wciskamy ENTER aby potwierdzic.
Weciskamy przycisk MENU na jedng sekunde aby wyjsc.

OBSLUGA

Tryby dziatania: Inno Scan LED moze dziata¢ w trzech réznych trybach. W kazdym trybie urzgdzenie moze
dziata¢ samodzielnie lub w konfiguracji master/slave. Nastepny rozdziat opisuje réznice pomiedzy réznymi
trybami dziatania.

» Tryb Aktywacji dzwiekiem -

Urzgdzenie bedzie reagowaé na dzwiek, realizujgc wbudowane programy.

* Tryb pokazu -

Urzadzenie bedzie realizowato jeden z 12 pokazdw.

» Tryb sterowania DMX -

Ta funkcja pozwala kontrolowac¢ dziatanie poszczegdélnych urzadzen poprzez standardowy kontroler DMX-512

taki jak Elation® Show Designer.m

Tryb Master-Slave: Funkcja ta pozwala na potgczenie do 16 urzadzen i uzywanie ich bez kontrolera.
Urzgdzenia beda aktywowane dzwiekiem. W trybie Master-Slave jedno urzgdzenie dziata jako jednostka
kontrolujgca a pozostate reagujg na jego programy. Kazde urzadzenie moze by¢ zaréwno Master jak i Slave.
1. Uzywajgc zatwierdzonych kabli danych DMX tgczymy szeregowo urzgdzenia poprzez ztgcze XLR na tylnym
panelu. Nalezy pamietaé, ze Meskie zlgcze XLR jest wejsciem a Zenskie ztgcze XLR jest wyjsciem. Pierwsze
urzadzenie w szeregu (master) uzywa tylko ztgcza zenskiego XLR — ostatnie urzadzenie w szeregu uzywa
tylko ztacza meskiego XLR. Gdy uzywane sg dtugie kable, zaleca sie terminacje ostatniego urzadzenia.

2. Urzadzenie Master ustawiamy na zgdany tryb.

3. Na urzadzeniach slave wciskamy przycisk MENU az wyswietli sie “SLND”, wciskamy ENTER. Wybieramy
“SL 1” lub “SL 2” i wciskamy ENTER. Wiecej informacji podano na stronie 8.

4. Urzgdzenia slave beda teraz dziata¢ zgodnie z urzadzeniem Master.

A.D.J. Supply Europe B.V. — www.americandj.eu — Inno Scan LED Instrukcja obstugi Strona 10



OBStLUGA (cigg dalszy)

Uniwersalne sterowanie DMX: Ta funkcja umozliwia zastosowanie uniwersalnego kontrolera DMX-512
Elation® do sterowania sekwencjami i wzorami oraz sciemniaczem i stroboskopem. Kontroler DMX pozwala
na tworzenie unikalnych programoéw dostosowanych do indywidualnych potrzeb.

1. Inno Scan LED posiada 2 tryby DMX: Tryb 8 kanatowy i Tryb 11 kanatowy. Na stronach 12-14 szczegdtowo
opisano wartosci i wlasnosci DMX.

2. Aby sterowac¢ urzadzeniem w trybie DMX, nalezy przestrzega¢ procedur opisanych na stronach 5-6 oraz
specyfikacji kontrolera DMX.

3. Uzywamy suwakdw kontrolera do sterowania urzgdzeniem DMX.

4. Ustawiajgc tryb i adres DMX postepujemy zgodnie z instrukcjami opisanymi na stronie 8.

5. Na ostatnim urzadzeniu nalezy zatozy¢ terminator, gdy uzywamy dtugich kabli (wiecej niz 30 m).

6. Szczegdbtowe instrukcje dotyczgce trybu DMX znajdujg sie w podreczniku dotgczonym do kontrolera DMX.
Tryb Aktywacji dzwiekiem: Ten tryb umozliwia dziatanie urzadzenia lub kilku potgczonych urzadzen zgodnie
z rytmem muzyki.

1. Wciskamy przycisk MENU az wyswietli sie “SOUN”, wciskamy ENTER. Wciskamy UP lub DOWN az
wyswietli sie “ON” i wciskamy ENTER.

2. Mozemy uzywac opcjonalnego Sterownika UC3 (nie dotgczony do urzadzenia) do sterowania réznymi
funkcjami urzadzenia wraz z Wygaszaniem.

Tryb Pokazu: Ten tryb umozliwia realizacje jednego z 12 pokazéw przez jedno urzadzenie lub przez kilka
potgczonych urzgdzen. Tryb pokazu moze dziata¢ z aktywacjg dzwiekiem lub bez.

1. Wciskamy przycisk MENU az wyswietli sie “SHND”, wciskamy ENTER.

2. Weciskajgc UP lub DOWN znajdujemy zadany pokaz i wciskamy ENTER a nastgpnie wciskamy i
przytrzymujemy przycisk MENU na co najmniej 3 sekundy aby wigczyé. Po ustawieniu wybranego pokazu
mozna go w dowolnym czasie zmieni¢ za pomocg przyciskéw UP lub DOWN.

STEROWNIK UC3

Stand-by Wygaszanie urzgdzenie

Funkcja 1. Stroboskop synchroniczny Wybér Pokazu 1-12 Wybér Koloru/Gobo
2. Stroboskop niesynchroniczny 1. Wociskamy na krotki
3. Stroboskop w rytm muzyki czas by zmieni¢
kolor

2. Przytrzymujemy by
zmieni¢ Gobo

Tryb Dzwiek (LED OFF) Pokaz (LED migaja) GOBO/Kolor (LED on)
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TRYB 8 KANALOWY

Kanat Wartosé Funkcja
1 0-255 PAN 0° - 540°
2 0-255 TILT 0° - 270°
3 STROBOSKOP
0-7 WYGASZANIE
8-15 OTWARTY
16 - 131 STROBOWANIE WOLNO - SZYBKO
132-139 OTWARTY
140 - 181 SZYBKIE OTWARCIE — WOLNE ZAMKNIECIE
182 -189 OTWARTY
190 - 231 SZYBKIE ZAMKNIECIE — WOLNE OTWARCIE
232 -239 OTWARTY
240 - 247 STROBOSKOP LOSOWO
248 - 255 OTWARTY
4 TARCZA KOLOROW
0-14 BIALY
15 - 21 BIALY/CZERWONY
22-28 CZERWONY
29-35 CZERWONY/POMARANCZOWY
36 -42 POMRANCZOWY
43 - 49 POMARANCZOWY/ZOLTY
50 - 56 ZOLTY
57 -63 ZOLTY/ZIELONY
64 - 70 ZIELONY
71-77 ZIELONY/CYJAN
78 -84 CYJAN
85 - 91 CYJAN/MAGENTA
92-98 MAGENTA
99 - 105 MAGENTA/JASNONIEBIESKI
106 - 112 JASNONIEBIESKI
113-119 JASNONIEBIESKI/PURPUROWY
120 - 127 PURPUROWY
128 - 191 ROTACJA ZGODNIE Z RUCHEM WSKAZOWEK
ZEGARA SZYBKO — WOLNO
192 - 255 ROTACJA PRZECIWNIE DO RUCHU WSKAZOWEK
ZEGARA
WOLNO - SZYBKO
5 TARCZA GOBO
0-9 OTWARTA
10-18 GOBO 1
19 - 27 GOBO 2
28-36 GOBO 3
37-45 GOBO 4
46 - 54 GOBO 5
55 - 63 GOBO 6
64 - 74 GOBO 1 SHAKE
75 -85 GOBO 2 SHAKE
86-95 GOBO 3 SHAKE
96 - 106 GOBO 4 SHAKIE
107 - 116 GOBO 5 SHAKE
117 - 127 GOBO 6 SHAKE
128 - 189 ROTACJA ZGODNIE Z RUCHEM WSKAZOWEK
ZEGARA SZYBKO — WOLNO
190 - 193 STOP
194 - 255 ROTACJA PRZECIWNIE DO RUCHU WSKAZOWEK
ZEGARA
WOLNO - SZYBKO
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TRYB 8 KANALOWY (cigg dalszy)
6

ROTACJA GOBO
0-127 INDEKSACJA GOBO
128 - 189 ROTACJA ZGODNIE Z RUCHEM WSKAZOWEK ZEGARA
SZYBKO - WOLNO
190 - 193 STOP
194 - 255 ROTACJA PRZECIWNIE DO RUCHU WSKAZOWEK ZEGARA
WOLNO - SZYBKO
7 0-255 SCIEMNIACZ 0% - 100%
8 RESET/WYGASZANIE
0-69 BRAK FUNKCJI
70-79 WELACZENIE WYGASZANIA W CZASIE RUCHU PAN/TILT
80 -89 WYLACZENIE WYGASZANIA W CZASIE RUCHU PAN/TILT
90 - 99 WELACZENIE WYGASZANIA W CZASIE ZMIANY KOLORU
100 - 109 WYLACZENIE WYGASZANIA W CZASIE ZMIANY KOLORU
110-119 WEACZENIE WYGASZANIA W CZASIE ZMIANY GOBO
120 - 129 WYLACZENIE WYGASZANIA W CZASIE ZMIANY GOBO
130-199 BRAK FUNKCJI
200 - 209 RESET WSZYSTKICH FUNKCJI
210 -239 BRAK FUNKCJI
240 - 255 AKTYWACJA DZWIEKIEM

Aby wejs¢ w funkcje rozdzielenia koloréw, w menu systemowym musi zosta¢ wigczony tryb split color. Patrz
strona 8.

TRYB 11 KANALOWY

Kanat Wartosé Funkcja
1 0-255 PAN 0° - 180°
2 0-255 PAN PRECYZYJNIE
3 0-255 TILT 0°-70
4 0-255 TILT PRECYZYJNIE
5 0-255 SZYBKOSC RUCHU PAN/TILT WOLNO - SZYBKO
6 0-255 SCIEMNIACZ 0% - 100%
7 STROBOSKOP
0-7 WYGASZANIE
8-15 OTWARTY
16 - 131 STROBOWANIE WOLNO - SZYBKO
132-139 OTWARTY
140 - 181 SZYBKIE OTWARCIE — WOLNE ZAMKNIECIE
182 -189 OTWARTY
190 - 231 SZYBKIE ZAMKNIECIE — WOLNE OTWARCIE
232 -239 OTWARTY
240 - 247 STROBOSKOP LOSOWO
248 - 255 OTWARTY
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TRYB 11 KANALOWY (ciag dalszy)

8 TARCZA KOLOROW
0-14 BIALY
15 - 21 BIALY/CZERWONY
22-28 CZERWONY
29-35 CZERWONY/POMARANCZOWY
36-42 POMARANCZOWY
43 - 49 POMARANCZOWY/ZOLTY
50 - 56 ZOLTY
57 - 63 ZOLTY/ZIELONY
64 - 70 ZIELONY
71-77 ZIELONY/CYJAN
78 -84 CYJAN
85 - 91 CYJAN/MAGENTA
92-98 MAGENTA
99 - 105 MAGENTA/JASNONIEBIESKI
106 - 112 JASNONIEBIESKI
113 - 119 JASNONIEBIESKI/PURPUROWY
120 - 127 PURPUROWY
128 - 191 ROTACJA ZGODNIE Z RUCHEM WSKAZOWEK ZEGARA SZYBKO — WOLNO
192 - 255 ROTACJA PRZECIWNIE DO RUCHU WSKAZOWEK ZEGARA WOLNO — SZYBKO
9 TARCZA GOBO
0-9 OPEN
10-18 GOBO 1
19 - 27 GOBO 2
28 - 36 GOBO 3
37-45 GOBO 4
46 - 54 GOBO 5
55 - 63 GOBO 6
64 - 74 GOBO 1 SHAKE
75 -85 GOBO 2 SHAKE
86 - 95 GOBO 3 SHAKE
96 - 106 GOBO 4 SHAKE
107 - 116 GOBO 5 SHAKE
117 - 127 GOBO 6 SHAKE
128 - 189 ROTACJA ZGODNIE Z RUCHEM WSKAZOWEK ZEGARA SZYBKO — WOLNO
190 - 193 STOP
194 - 255 ROTACJA PRZECIWNIE DO RUCHU WSKAZOWEK ZEGARA WOLNO — SZYBKO
10 ROTACJA GOBO
0-127 INDEKSACJA GOBO
128 - 189 ROTACJA ZGODNIE Z RUCHEM WSKAZOWEK ZEGARA SZYBKO — WOLN
190 - 193 STOP
194 - 255 ROTACJA PRZECIWNIE DO RUCHU WSKAZOWEK ZEGARA WOLNO — SZYBKO
11 RESET/WYGASZANIE
0-69 BRAK FUNKCJI
70-79 WEACZENIE WYGASZANIA W CZASIE RUCHU PAN/TILT
80 - 89 WYLACZENIE WYGASZANIA W CZASIE RUCHU PAN/TILT
90 - 99 WEACZENIE WYGASZANIA W CZASIE ZMIANY KOLORU
100 - 109 WYLACZENIE WYGASZANIA W CZASIE ZMIANY KOLORU
110 - 119 WELACZENIE WYGASZANIA W CZASIE ZMIANY GOBO
120 - 129 WYLACZENIE WYGASZANIA W CZASIE ZMIANY GOBO
130 - 199 BRAK FUNKCJI
200 - 209 RESET WSZYSTKICH FUNKCJI
210 - 239 BRAK FUNKCJI
240 - 255 AKTYWACJA DZWIEKIEM
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WYMIANA GOBO

Urzgdzenie posiada wymienne gobo. Wymieniajgc gobo nalezy zachowaé duzg ostroznosc¢. Nalezy
przestrzegac instrukcji podanych ponizej i kierowac sie informacjami podanymi na fotografiach.

Uwaga! Nie wolno otwierac¢ urzgdzenia w czasie gdy jest uzywane. Przed wymiang gobo nalezy zawsze
wytgczyc¢ zasilanie.

1. Ustawiamy urzadzenie pionowo tak by opierato sie na dolnych uchwytach. Odkrecamy dwie sruby phillips
znajdujgce sie na przednim panelu tuz pod wlotami wentylatora.

2. Ostroznie zdejmujemy panel przedni aby uzyskaé dostep do tarczy gobo.

3. Obracamy tarcze gobo az znajdziemy gobo, ktére chcemy wymienié.

4. Za pomocg ostro zakonczonych szczypiec chwytamy pierscieh zabezpieczajgcy, ktéry utrzymuje gobo na
miejscu i wyjmujemy go. Gobo mozna tez wyjg¢ delikatnie wypychajac je od dotu. Nalezy to robi¢ ostroznie tak
by nie utraci¢ pierscienia oraz gobo.

5. Po wyjeciu gobo ostroznie wktadamy nowe gobo zaktadamy pierscien zabezpieczajgcy.

6. Montujemy urzadzenie.

WYMIANA BEZPIECZNIKA

Najpierw nalezy odtgczy¢ zasilanie wyjmujgc wtyczke z kablem z gniazda. Obsada bezpiecznika znajduje sie
w gniezdzie zasilania. Uzywajgc $rubokreta z ptaskg koncowkg delikatnie wyjmujemy obsade. Wyjmujemy
spalony bezpiecznik i wymieniamy go na nowy. Obsada posiada wbudowane gniazdo na zapasowy
bezpiecznik dzieki czemu niemozliwe jest pomylenie dziatajgcego bezpiecznika z zapasowym.

CZYSZCZENIE

Czyszczenie urzadzenia: Z powodu mgty, dymu i kurzu nalezy czysci¢ soczewki wewnetrzne i zewnetrzne
oraz lustro, aby uzyskaé optymalng moc wytwarzanego $wiatta. Czestotliwo$¢ czyszczenia uzalezniona jest
od srodowiska, w ktérym sprzet jest uzywany (np. dym, mgta, rosa). Przy czestym uzyciu w klubach zaleca sie
czyszczenie raz w miesigcu. Czyszczenie okresowe przedituza zycie urzadzenia i zapewnia dobrg jakos¢
wytwarzanego swiatta.

1. Uzywamy zwyktego ptynu do czyszczenia szkta oraz migkkiej szmatki, aby oczysci¢ obudowe zewnetrzna.
2. Otwory wentylacyjne i kratke wylotowg czyscimy szczoteczka.

3. Zewnetrzne przyrzady optyczne czyscimy ptynem do czyszczenia szkta i miekkg szmatkg, co 20 dni.

4. Wewnetrzne przyrzgdy optyczne czyscimy ptynem do czyszczenia szkta i miekkg szmatka, co 30-60 dni.

5. Przed ponownym podtgczeniem do prgdu zawsze upewnij sie, ze wszystkie czesci sg suche.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Rozwigzywanie probleméw: Ponizej wypunktowano kilka wybranych probleméw, na ktére moze sie natkngé
uzytkownik i sposdb ich rozwigzania.

Urzadzenie nie wytwarza swiatla:

1. Nalezy sprawdzi¢, czy bezpiecznik zewnetrzny nie spalit sie. Bezpiecznik znajduje sie u dotu urzgdzenia.

2. Nalezy sprawdzié, czy oprawka bezpiecznika jest prawidtowo osadzona.

Urzadzenie nie reaguje na dzwiek:

1. Urzadzenie powinno reagowacé na dzwieki o niskiej czestotliwosci (bas).

Uderzanie w mikrofon, ciche lub wysokie dzwieki mogg nie aktywowac urzgdzenia.
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DANE TECHNICZNE

Model:
Napiecie:
LED:

Zuzycie mocy:
Wymiary:

Kat promienia:
Waga:.
Bezpiecznik:
Cykl pracy:
DMX:

Kolory:

Gobo:

Aktywacja dzwiekiem:
Pozycja robocza:

Inno Scan LED

100V ~ 240V/50~60Hz

1 x 50W LED

103W

11”(D) x 8,25”(SZ) x 22"(W)
274mm x 208mm x 555mm
9 stopni

14 F. /6,3 kg

2 Amp

Brak

Tryb 8 kanatowy i Tryb 11 kanatowy
8 + Biel

23,8mm (Rozmiar)

19mm (Widoczne)

Tak

Kazda bezpieczna

Automatyczne wykrywanie napiecia: Urzgdzenie
automatycznie wykrywa napiecie.

posiada statecznik, ktory podfgczeniu do zasilania

Uwaga: Specyfikacje, ulepszenia konstrukcji urzadzenia i instrukcja obstugi mogg ulec zmianie bez

wczesniejszego pisemnego powiadomienia.
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ROHS - Wazny wkfad w ochrone srodowiska

Szanowni Klienci!

Unia Europejska wydata dyrektywe, ktérej celem jest ograniczenie/zabronienie uzywania niebezpiecznych
substanciji. Ta regulacja, znana jako ROHS, jest przedmiotem wielu dyskusji w branzy elektronicznej.

Zabrania ona miedzy innymi uzywania szesciu substancji: otowiu (Pb), rteci (Hg), szesciowartosciowego
chromu(Cr VI), kadmu(Cd), polibromowego difenylu (PBB) jako s$rodka zmniejszajgcego palnosé,
polibromowego eteru fenylowego (PBDE) jako srodka zmniejszajgcego palnosé.

Dyrektywa ta dotyczy prawie wszystkich urzadzen elektrycznych i elektronicznych, ktérych dziatanie wymaga
pola elektrycznego lub elektromagnetycznego — krétko méwigc catej elektroniki otaczajgcej nas w domu i

pracy.
Jako producenci urzgdzen marek AMERICAN AUDIO, AMERICAN DJ, ELATION Professional i ACCLAIM
Lighting jesteSmy zobowigzani dostosowac sie do tej dyrektywy.

Dlatego juz na dwa lata przed wejsciem w zycie dyrektywy ROHS rozpoczeliSmy poszukiwania
alternatywnych, bezpiecznych dla srodowiska naturalnego materiatow i proceséw produkcyjnych.

Zanim dyrektywa ROHS weszta w zycie wszystkie nasze produkty byly juz produkowane zgodnie z
wymaganiami Unii Europejskiej. Dzieki regularnym audytom i testom materiatdw nadal zapewniamy, ze
uzywane podzespoty ciggle odpowiadajg wymaganiom tej dyrektywy, a produkcja, na ile pozwala na to stan
techniki, przebiega w zgodzie ze srodowiskiem naturalnym.

Dyrektywa ROHS jest waznym krokiem w kierunku ochrony naszego Srodowiska naturalnego i przekazania go
naszym potomkom.

My, jako producenci, czujemy sie zobowigzani mie¢ w tym swoj udziat.
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WEEE - Utylizacja odpadéw elektrycznych i elektronicznych

Corocznie na wysypiskach $mieci na catym $wiecie lgdujg tysigce ton niebezpiecznych dla srodowiska
naturalnego podzespotdw elektronicznych.

Aby zapewni¢ mozliwie najlepszg utylizacje i zuzytkowanie podzespotow elektronicznych, Unia Europejska
stworzyta dyrektywe WEEE.

System WEEE (Waste of Electrical and Electronical Equipment) jest poréwnywalny do uzywanego od lat
systemu ,Zielony Punkt®. Produci urzgdzen elektronicznych muszg czynnie uczestniczy¢ w przysziej utylizaciji
produktu juz na etapie wprowadzenia go do obrotu. Zebrane w ten sposob pienigdze sg przeznaczane na
rzecz wspolnego systemu utylizacji. W ten sposdb zapewnione jest fachowe i zgodne z ochrong $rodowiska
zbidérka oraz utylizacja starych urzadzen.

Jako producent jesteSmy czescig niemieckiego systemu EAR i pracujemy na jego rzecz. (rejestracja w
Niemczech: DE41027552)

W przypadku urzgdzeh marek AMERICAN DJ i AMERICAN AUDIO oznacza to, ze mogg je Panstwo
bezptatnie odda¢ w punktach zbidrek i zostang one tam wprowadzone do procesu recyclingu. Urzadzenia
marki ELATION professional, ktére przeznaczone sg jedynie do uzytku profesjonalnego, sg utylizowane
bezposrednio przez nas. Prosimy o przestanie ich bezposrednio do nas po ich zuzyciu, abysmy mogli zajg¢
sie ich wtasciwg utylizacja.

Tak jak wspomniana wczesniej dyrektywa ROHS, tak i WEEE jest waznym dziataniem na rzecz ochrony
srodowiska, a my chetnie pomagamy dbaé o nature poprzez wtasciwg utylizacje.

Chetnie odpowiemy na wszelkie Pahnstwa pytania oraz sugestie.

Kontakt: info@americandj.eu
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